
Интерлюдия.

 

Королевский замок Грандиос…

Совершенно из ниоткуда, появился приятный аромат.

Огромные помещения были украшены огромным количеством произведений искусств, стены
оформлены слоновой костью, а занавески вышиты золотыми нитями.

Проводивший экскурсию старый дворецкий протянул руку, одетую в белую перчатку, и
пояснил:

- Эта картина Графа Фридланса – шедевр реализма, написанная в 35 году по календарю
королевства. Скульптура вон там – ранняя работа основания нации, обнаруженная в
магической башне на севере. Этот коридор представляет собой выставку произведений
искусства, тщательно отобранных герцогом Буррикеном, известным как критик.

- … Понятно.

- У-угу.

Рем из вежливости дала короткий ответ.

Шера же, просто промычала нечто несвязное.

Двое девушек прибыли в королевский дворец Грандиос, и сейчас старый дворецкий проводил
для них попутную экскурсию по дворцу.

- В настоящее время, в связи с началом года, все представители титулованного дворянства
Королевства Лифелии прибыли дабы отметить сие событие вместе с представителем
королевской власти Его Величеством Дарошом[1] Сандросом, в связи с чем он необычайно
занят.

- … Я хотела бы поздравить Его Величество и пожелать ему здоровья в следующем году.

Рем высказалась типичным поздравлением в связи с наступлением нового года.

- Кто такой Дарош? – озадаченно наклонила голову Шера.



Вполне ожидаемо, что старый дворецкий сделает строгое лицо.

- …

- Э-эх… - вздохнула Рем. – Нынешний король Королевства Лифелия – Его Величество Дарош
Сандрос.

- Ах, ясно. А я еще думала, что где-то слышала это имя.

- … Ты что, не получала подобающее королевской семье обучение – поведению, когда была
ребенком?

- Ну, если эльфийка становится королевой, то она вообще не покидает страну. А поскольку
Королевство Гринвуд – маленькая страна, важные лица редко приезжают.

- … Как безмятежно.

- Скажи, да?

Даже такой простой сарказм не достиг Шеры.

Шера напротив, начала задавать вопросы:

- Рем, ты же всегда была авантюристкой, верно? Тогда откуда ты столько знаешь?

- … Я покинула дом, когда мои родители скончались, но я из семьи которая вообще-то много
взаимодействовала с королевским двором и титулованным дворянством.

Старый дворецкий остановился. Он неторопливо посмотрел на Рем.

- Госпожа Рем Галеу… Может ли быть, что вы из рода Гаод?..

- … Я уже отказалась от своих корней, но… Текущим правителем, полагаю, должен быть мой
дядя.

- Боже.

Старый дворецкий сразу же поправил свою осанку.



- Э-э?! – удивилась Шера.

- …

- Род Гаод, кто это?!

- … Выходит, ты и этого не знаешь, все с тобой понятно. Я расскажу тебе об этом, как-нибудь в
другой раз.

- Расскажи мне об этом, хорошо? Пока я не за была об этом, ладно?

- … Если тебе так неинтересно, тогда и рассказывать незачем.

- Мне интересно узнать о тебе, Рем! – вопиюще заявила энергичная Шера.

И снова послышался вздох.

Старый дворецкий открыл комнату в конце коридора.

- Эти покои предназначены для приема благородных, титулованных дворян и важных гостей.
Уверен, вы не будете испытывать недостатков.

- Ого!

Шера оживленно закричала и вошла в роскошную комнату с великолепным оформлением.

Воздух в комнате был свежим, занавески и отделанные тканью стены украшены вышивкой,
даже мебель была с резными рисунками. Из мебели здесь были: широкая кровать с
балдахином, стол и диваны, а в дополнение к стеклянным дверцам шкафа, за ними стояли
бутылки вина.

Старый дворецкий указал на колокольчик на столе:

- Если вам что-нибудь понадобится, то можете позвонить в этот колокольчик и…

- Этот? – Шра схватила колокольчик и *динь-дон*.

Рем прижала руку ко лбу.



Вскоре появилась служанка. Она отвесила глубокий поклон:

- Ожидаю ваших распоряжений.

- Ой! – воскликнула Шера и почесала за ушком.

Старый дворецкий тихонько кашлянул:

- И затем придет служанка, чтобы исполнить вашу просьбу.

Поскольку Рем стало жалко служанку из-за того, что ее вызвали по пустякам, она подозвала ее
к себе и сказала:

- Не могли бы вы принести нам немного воды?

Служанка снова поклонилась, и развернувшись ушла.

Старый дворецкий, тем временем, рассказал им как пользоваться ванной и туалетом.

Но, самого главного он пока не сказал.

Рем решила сама спросить об этом:

- … Его Величество, похоже весьма занят, но через сколько мы можем рассчитывать на
аудиенцию?

- Полагаю, вам придется подождать дней десять.

- … Вот как.

- Э-э?! Вы же имели в виду целых десять дней, верно? – разумеется, удивилась Шера.

В конце концов они прибыли сюда потому, что именно король Дарош вызвал их. И все же,
таковы все правители. Рем не стала жаловаться.

Извиняющимся тоном, старый дворецкий сказал:

- Если вам что-нибудь понадобится, будь то портной, косметолог, маэстро-музыкант или
трубадур, все они будут предоставлены. В нашей кухне используются ингредиенты



высочайшего класса, привезенные со всей страны, а лучшие шеф-повара с удовольствием
приготовят вкуснейшие блюда в любое время суток. У нас, разумеется, есть и вкуснейшее в
мире вино. Кроме того, в королевском замке Грандиос множество произведений искусства,
которыми вы можете любоваться, и на протяжении этих десяти дней я непременно покажу их
все.

- … Выходить запрещено?

- Можете в любой момент покинуть королевский дворец, но тогда, скорее всего, очередь
аудиенции будет отодвинута.

Получается, их очередь может быть изменена.

- … Что насчет писем?

- Конечно, можете отправлять свободно. Мы предоставим вам как бумагу, так и перо. Вот
только просьба не ставить вашу восковую печать, это сделаем мы.

- … Понимаю.

Они письма отправлять могут, но их содержимое, кажется, будет проверено.

В таком случае список тех, с кем они могли бы связаться ограничивается Верховным
Первосвященником Люмачиной. Она подумала, что если они свяжутся с Королевским рыцарем
Алисией, или студенткой Хорун, то их могут случайно причислить к сообщникам
самопровозглашенного Короля демонов – Диабло.

Старый дворецкий поклонился и выйдя из комнаты закрыл за собой дверь.

Шера запрыгнула на кровать:

- Такая мягкая…

- … Фу-ух… Похоже, мне придется обучить тебя кое-каким манерам.

- Хр-р…

- … Ты уже спишь?!

У них, похоже, не было иного выбора, кроме как провести некоторое время во дворце.



 

[1] (п.а.п. Раньше он был «Далеш», но я ошибся при переводе «ле» и «ро». П.п. Думаю
некритично заменить его имя, оно встречается редко).
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